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AVANT-PROPOS

Ce document constitue la directive du ministre @v&oppement durable, de 'Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiquesygrévl’article 31.2 de la Loi sur la qualité de

'environnement (chapitre Q-2) pour les projetstabdissement ou d’agrandissement d’'un lieu

d’enfouissement technique assujettis a la procédiénealuation et d’examen des impacts sur
'environnement. Il s’adresse aux entreprises, wipalités, organismes ou personnes ayant
déposé un avis concernant un projet visé au pgragra.1) du premier alinéa de l'article 2 du

Réglement sur I'évaluation et 'examen des impaatd’environnement (chapitre Q-2, r. 23).

La directive du ministre indique a I'initiateur guojet la nature, la portée et I'étendue de I'étude
d’'impact sur I'environnement qu’il doit réaliserlle présente une démarche visant a fournir
'information nécessaire a I'évaluation environnertade du projet proposé et au processus
d’autorisation par le gouvernement.

Cette directive présente en introduction les caretiques de I'étude d'impact ainsi que les
exigences et les objectifs qu’elle devrait visdle Eomprend par la suite deux parties maitresses,
soit le contenu de I'étude d’'impact et sa présaniat

Pour toute information supplémentaire en ce quai & la réalisation d’une étude d’'impact sur
I'environnement, I'initiateur de projet est invaiéconsulter la page « Formulaire, guides, direstive
sectorielles et autres documents » de la sectiéwvatuations environnementales »site Web du
ministere du Développement durable, de I'Environeetret de la Lutte contre les changements
climatiques, ou sont répertoriés des documentsgrawservir de référence lors de I'analyse des
projets assujettis a la procédure d’évaluatiorietainen des impacts sur I'environnement.

Le Ministére prévoit réviser périodiqguement la difee afin d’en actualiser le contenu. A cet
égard, les commentaires et suggestions des usagaetstres appréciés et seront pris en
considération lors des mises a jour ultérieuresur Pout commentaire ou demande de
renseignements, veuillez communiquer avec nousdadsse suivante :

Ministére du Développement durable, de 'Environeairet de la Lutte contre les changements
climatiques

Direction générale de I'évaluation environnemenédlstratégique

Edifice Marie-Guyart, 6étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3933

Télécopieur : 418 644-8222

Site Web :  www.mddelcc.gouv.qgc.ca
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INTRODUCTION

Cette introduction précise les caractéristiquesldomentales de I'évaluation environnementale et
de I'étude d’'impact sur I'environnement ainsi gee ¢xigences ministérielles et gouvernementales
auxquelles I'étude doit répondre, notamment I'inééign des objectifs du développement durable
a la conception du projet visé. Par ailleurs, fiateur de projet est invité a consulter le public

les communautés autochtones concefé@s dans son processus d’élaboration de I'étude
d’'impact, et & adopter une démarche de développesneable.

1. EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

L’évaluation environnementale est un instrumentvif@gié dans la planification du
développement et de l'utilisation des ressourcedueterritoire. Elle vise la considération des
préoccupations environnementales a toutes les pligst réalisation d’'un projet, y compris sa
conception, son exploitation et sa fermeture, Edzhéant. Elle aide l'initiateur a concevoir un
projet plus soucieux du milieu récepteur, sans temesn jeu sa faisabilité technique et
économique.

L’évaluation environnementale prend en compte Bemsle des composantes des milieux
biophysique et humain susceptibles d'étre affecigmsle projet. Elle permet d’analyser et

d’interpréter les relations et interactions ente facteurs qui exercent une influence sur les
écosystemes, les ressources et la qualité de sisdwidus et des collectivités. La comparaison

et la sélection de variantes de réalisation dueprggpnt intrinséques a la démarche d’évaluation
environnementale. L'étude d'impact fait donc resatairement les objectifs et les critéres de

sélection de la variante privilégiée par l'initiate

L’évaluation environnementale prend en considéndgs opinions, les réactions et les principales
préoccupations des individus, des groupes et destiaités. A cet égard, elle rend compte de la
facon dont les diverses parties concernées orassteciées dans le processus de planification du
projet et tient compte des résultats des consoitsiet des négociations effectuées.

L’évaluation environnementale vise a faire resste enjeux associés au projet et détermine les
composantes environnementales qui subiront un impgmortant. L'importance relative d’'un
impact contribue a déterminer les enjeux sur ldsaglappuieront les choix et la prise de décision.

L’analyse environnementale effectuée par le mirestélu Développement durable, de
'Environnement et de la Lutte contre les changasatimatiques et le rapport du Bureau
d’audiences publiques sur I'environnement (BAPE&)ds échéant, contribuent aussi a éclairer la
décision du gouvernement.

1 Afin d'identifier les communautés autochtones yant étre affectées par un projet, linitiateur @stité a
communiquer avec la Direction générale de I'évaduma¢nvironnementale et stratégique du Ministéraec le
Secrétariat aux affaires autochtones.
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2. ETUDE D'IMPACT

L’étude d’'impact est le document qui fait état delémarche d’évaluation environnementale de
l'initiateur de projet. Elle doit faire appel auxéthodes scientifiques et satisfaire aux exigences
du ministre et du gouvernement concernant I'anatiis@rojet, la consultation du public et des
communautés autochtones concernées et la priseécsiath. Elle permet de comprendre
globalement le processus d’élaboration du projet pPrécisément, elle :

— présente les caractéristiques du projet et engulia raison d’étre, compte tenu du contexte
de réalisation;

— trace le portrait le plus juste possible du mil@ans lequel le projet sera réalisé et de
I'évolution de ce milieu pendant et apres I'impkidan du projet;

— démontre l'intégration des objectifs du développenairable a la conception du projet;

— démontre comment le projet s’'integre dans le miBauprésentant I'analyse comparée des
impacts des diverses variantes de réalisation;

— définit les mesures destinées a minimiser ou a iddimles impacts négatifs sur
'environnement et a maximiser ceux qui sont susbkgs de I'améliorer, et, lorsque les
impacts ne peuvent étre suffisamment atténuésppeoges mesures de compensation;

— propose des programmes de surveillance et de paiui assurer le respect des exigences
gouvernementales et des engagements de linitiaawur suivre I'évolution de certaines
composantes du milieu affectées par la réalisatiomprojet et pour vérifier I'efficacité des
mesures d’atténuation prévues.

3. INTEGRATION DES OBJECTIFS DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Le développement durable vise a répondre aux b&shiprésent sans compromettre la capacité
des générations futures de répondre aux leurdr@s®bjectifs sont le maintien de I'intégrité de
'environnement, I'amélioration de I'équité sociael’amélioration de I'efficacité économique.
Un projet congu dans une telle perspective dognisie intégration et un équilibre entre ces trois
objectifs dans le processus de planification edl@gsion et inclure la participation des citoyens.
Le projet de méme que ses variantes doivent temipte des relations et des interactions entre les
différentes composantes des écosystemes et dédtaci#zon des besoins des populations sans
nuire a ceux des générations futures. De plustiditeur est invité a prendre connaissance de la
Loi sur le développement durable (chapitre D-8.&tldes seize principes énoncés dans cette loi.

4. INCITATION A ADOPTER UNE DEMARCHE DE DEVELOPPEMENT D URABLE

Le Ministére mise sur la responsabilisation deti@teur de projet pour gu’il prenne en compte
les objectifs du développement durable lors daliétation de son projet. Il 'encourage fortement
a mettre en place des programmes de gestion redgensomprenant des objectifs concrets et
mesurables en matiere de protection de I'enviromménd’efficacité économique et d’équité

sociale. Dans les cas ou linitiateur n’est pag \aar la Loi sur le développement durable, il est
encouragé a adopter sa propre politique de dévetoppt durable. L’étude d’impact doit résumer
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la démarche de développement durable de l'initrageaxpliquer comment la conception du projet
en tient compte.

S. INCITATION A INTEGRER LA PRISE EN COMPTE DES CHANGEM ENTS CLIMATIQUES
LORS DE L’ELABORATION DU PROJET ET DE LA REALISATION DE L 'ETUDE D’'IMPACT

Pour le gouvernement du Québec, la lutte contreHasgements climatiques constitue un enjeu
aussi prioritaire que fondamental pour I'avenirniTsur le plan de la réduction des émissions de
gaz a effet de serre (GES) que sur celui de I'ad@mpt aux changements climatiques, le Ministere
souhaite que l'initiateur prenne en compte les gharents climatiques des I'élaboration de son
projet et lors de la réalisation de I'étude d’impdcanalyse des solutions de rechange, des
différentes variantes de réalisation et des imphcizojet devra donc étre effectuée en considérant
le contexte des changements climatiques. L'iniatioit notamment évaluer la contribution du
projet au bilan d’émission de GES du Québec. It dgalement évaluer les effets possibles des
changements climatiques sur son projet et sur lieurd’implantation de ce dernier, notamment
s’ils sont susceptibles de modifier la nature etnportance des impacts du projet sur
'environnement.

6. INCITATION A INFORMER ET CONSULTER LE PUBLIC ET LES COMMUNAUTES
AUTOCHTONES

Le Ministere encourage linitiateur de projet a treeta profit la capacité des citoyens et des
communautés a faire valoir leurs points de vueutsl préoccupations par rapport aux projets qui
les concernent. A cet effet, il lui recommande dstre en ceuvre un processus d’information et
de consultation du public. Par ailleurs, dans laureou des communautés autochtones pourraient
étre affectées par le projet, il recommande aussstduration d’'un processus distinct pour
permettre a ces derniéres de faire valoir leursqmépations particuliéres.

Plus concretement, le Ministere incite fortememitiateur de projet a adopter des plans de
communication dans le cadre de son projet, a délmupeocessus d’information et de consultation
du public et, le cas échéant, des communautés laates, avant ou des le dépodt de I'avis de
projet, en y associant toutes les parties conceyniat les individus, les groupes et les
communautés que les ministeres et les autres argasi publics et parapublics. 1l est utile
d’amorcer la consultation le plus tét possible dengrocessus de planification des projets pour
gue les opinions des parties intéresseées puisgertes une réelle influence sur les questions a
étudier, sur les enjeux a documenter, sur les cofake et sur les décisions a prendre. Cela perme
aussi a l'initiateur de sonder l'intérét des persesa faire partie du comité de vigilance qu’ilidev
former dans les six mois suivant le début de I'eitption du lieu d’enfouissement technique. Plus
la consultation intervient tot dans le processusigne a une décision, plus grande est l'influence
des citoyens et des communautés autochtones sseiféle du projet, ce qui peut, ultimement,
le rendre plus acceptable sur le plan social.

Le Ministére encourage également l'initiateur dejgira poursuivre le dialogue en continu avec
les citoyens et les communautés en réalisant destés d'information et de consultation durant
toutes les phases de réalisation du projet (castginy exploitation, fermeture), dans le but
d’apporter des ajustements au projet — dans lanaésupossible — en fonction des préoccupations
et des commentaires exprimés par la populationitieund’accueil.
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Rappelons que I'obligation de consultation et, wd lieu, d'accommodement des communautés
autochtones incombe au gouvernement du Québecgherertains aspects procéduraux de la
consultation puissent étre délégués a des tienss Da contexte, les démarches entreprises par
l'initiateur aupres des communautés autochtonesnient dégager le gouvernement du Québec
de ses obligations en matiére de consultation.jetdth premier de l'initiateur est de réaliser une
étude d’'impact complete en documentant les usagedes Autochtones font du territoire et de
ses ressources et en décrivant les impacts pdsedtigrojet sur ces usages.

L’initiateur de projet peut communiquer avec la dgtion générale de ['évaluation
environnementale et stratégique du Ministere poutet question sur les démarches qu'il prévoit
entreprendre auprés des communautés autochtonsesrebseignements sur les Autochtones
peuvent également étre obtenus aupres du Secréaxiaffaires autochtones.
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PARTIE | — CONTENU DE L'ETUDE D’IMPACT

Le contenu de I'étude d’impact se divise en plusieurs grandes étapes : la mise en contexte du projet,
la description du milieu récepteur, la description du projet et de ses variantes de réalisation,
'analyse des impacts des variantes sélectionnées et le choix de la variante optimale, la présentation
des programmes d’assurance qualité, de gestion postfermeture, de surveillance et de suivi.

Les fleches doubles au centre de la figure 1 montrent comment la description du milieu, celle du
projet et 'analyse des impacts sont intimement liées et suggérent une démarche itérative pour la
réalisation de I'étude d’'impact. L’envergure de I'étude d’'impact est relative a la complexité du
projet et des impacts appréhendés.

FIGURE 1 : DEMARCHE D’ELABORATION DE L 'ETUDE D’'IMPACT

Mise en contexte du projet

présenter l'initiateur

faire état des consultations tenues

expliquer le contexte et la raison d’étre du proj
décrire les solutions de rechange au projet
mentionner les aménagements et projets conngxes

! !

Description du milieu récepteur Description du projet et des variantes
délimiter une zone ou des zones d’'étude . déterminer les différentes variantes
décrire le milieu biophysique (écosystemg) . sélectionner la ou les variantes a
décrire le milieu humain analyser (éléments discriminants)

décrire la ou les variantes sélectioni

Analyse des impacts de laariante ou deg
variantes sélectionnées

déterminer et évaluer les impacts
présenter les mesures d'atténuation
choisir la variante optimale

présenter une synthése du projet
présenter les mesures de compensation

v v
Surveillance Suivi
progrghmme de programme de suivi
surveillance
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1. MISE EN CONTEXTE DU PROJET

Cette section de I'étude vise a connaitre les éésrui sont a I'origine du projet. Elle comprend
une courte présentation de I'initiateur et de sajep, la raison d’étre du projet, un expose de son
contexte d’'insertion ainsi que les résultats desuoltations effectuées. Elle présente les solutions
de rechange envisagées et I'analyse effectuéeeedevla sélection de la solution. Elle fait mention
des aménagements et projets connexes.

1.1 Présentation de l'initiateur

L'étude présente linitiateur du projet et, s'il g lieu, ses consultants en spécifiant leurs
coordonnées. Cette présentation inclut des renseignts généraux sur linitiateur et, le cas
échéant, les grands principes de sa politique drereal’environnement et de développement
durable.

1.2 Consultations

Si l'initiateur a tenu des consultations publigugdude d’'impact doit décrire le processus mis en
ceuvre pour comprendre les besoins, les pointseletles préoccupations de la population. Outre
les séances publiques d’information et de consaoiftafinitiateur est incité a utiliser des méthade
comme des enquétes par questionnaire, des entrienigduelles ou de groupe ou des examens
de la documentation, pour recueillir, de maniereagstive, 'ensemble des préoccupations et des
points de vue des individus, des groupes et desntorautés concernés par un projet.

L’étude d’impact présente donc les détails de lmatéhe de consultation (méthodes de
consultation, mécanismes d’invitation, responsatieta consultation, regles de procédure, etc.)
et les résultats obtenus. Elle doit faire étatmtésccupations ou des impacts potentiels souleves
lors de ces consultations. Le cas échéant, eltedéarire les ajustements apportés au projet au
cours des phases de planification ou les mesulséduation prévues pour répondre a ces
préoccupations ou a ces impacts. L'étude doit gags ressortir les principales résistances ou
contraintes économiques, sociales et environneresrdant I'initiateur a di tenir compte dans la
planification de son projet. Enfin, I'étude d'impamdique, s'il y a lieu, les éléments de
préoccupation des individus, des groupes ou desmtorautés consultés auxquels il n'a pu
répondre.

Si linitiateur a consulté des communautés autaudgp I'étude d'impact doit également
documenter la fréquentation et 'utilisation duriteire a I'étude par ces derniéres, sur la base de
l'information disponible ou recueillie lors des uitations. Il est a noter que tout renseignement
obtenu d’'une communauté sous réserve de la comifiienne doit pas étre inclus dans I'étude
d'impact. Ces renseignements doivent étre présatdds un document distinct et portant la
mention « confidentiel ».

1.3 Contexte et raison d’étre du projet

L'étude présente les coordonnées géographiquesrajat et ses principales caractéristiques
techniques, telles qu'elles apparaissent au stttk de sa planification. Elle expose son corgext
d’'insertion et sa raison d’étre. A cet égard, dierit la situation actuelle et prévisible quard a
gestion des matieres résiduelles du territoireadgspar le projet, énonce les objectifs poursuivis
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démontre en quoi il répond a un besoin réel congrte des modes de gestion des matieres
résiduelles implantés ou a venir sur le territaidgesservir, et présente les contraintes ou ex@genc
lies a sa réalisation et son exploitation.

En outre, les organismes publics initiateurs dgeprdoivent indiquer les efforts entrepris pour
inciter la population desservie a adopter des hdbg visant & diminuer la production de matieres
résiduelles (réduction a la source, réemploi, riegye ou valorisation), ainsi que pour réduire la

guantité a enfouir et contréler la nature des medierésiduelles dirigées vers le lieu
d’enfouissement technique (LET) projeté.

L'initiateur présente le contenu du Plan de gestles matieres résiduelles (PGMR) quant a la
réduction de matiéres résiduelles destinées aolesgement, aux modes d’élimination des
matieres résiduelles recommandés ainsi qu’a I'éxeidu droit de regard.

S’il s’agit d'un agrandissement, la superficie ckgpacité et la durée de vie actuelles du LET et
celles estimées pour son agrandissement, doiveninées en relation avec les phases futures de
développement régional : augmentation de la poipunlaiesservie, implantation de nouvelles
usines, sensibilisation de la population a la rédodes matieres résiduelles, efficacité future de
programmes de réduction des matieres résiduettes, e

L’exposé du contexte d’insertion et de la raiso@tré du projet doit permettre d’en dégager les
enjeux environnementaux, sociaux et économiquetereant compte des contraintes techniques,
a I'échelle locale et régionale. La liste 1 énumeémeprincipaux aspects a considérer dans cet
expose.

LISTE 1 : INFORMATION UTILE POUR L'EXPOSE DU CONTEXTE ET DE LA RAISON D 'ETRE
DU PROJET

— L’état de situation : historique du projet, bes@nsombler, évolution des quantités et nature
des matiéres résiduelles produites sur le tergihiou ils proviennent (secteur municipal, ICI
(industries, commerces et institutions) et CRD §tarction, rénovation et démolition),
inventaire des infrastructures en place et progetégant la mise en valeur des matieres
résiduelles (entreposage, recyclage, réemploi, rigakion, etc.), plans de gestion des
matieres résiduelles, s’il y a lieu, etc.;

- les aspects favorables ou défavorables du projetrag@port aux problémes ou besoins
identifiés et aux objectifs poursuivis (avantagemeonvénients);

— les intéréts et les principales préoccupationgdetses concernées;
— les contraintes environnementales, sociales etoésigues majeures;

- les exigences techniques et économiques, concdlinguitintation et I'exploitation du projet,
notamment en termes d’'importance et de calendeieéalisation;

— les objectifs de la Politique québécoise de gestammatieres résiduelles 2011-2015;

— laliste des permis, droits et autorisations né&iess a la réalisation du projet, conformément
aux lois et reglements du Québec et du Canada,;

- les politiques et les grandes orientations gouveamtales en matiére d’aménagement du
territoire, d’environnement, de gestion des ressesjrde santé et de sécurité publiques, etc.;
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- les ententes avec les communautés autochtoneg asliéu;

— les principaux enjeux percus par l'initiateur.

1.4  Analyse des solutions de rechange au projet

L’étude d’'impact présente les différentes solutipaanettant de répondre aux problemes ou aux
besoins identifiés, en considérant, le cas éché&solutions proposées lors des consultations
préliminaires effectuées par l'initiateur. Les smns proposeées devraient refléter, dans la mesure
du possible, les enjeux percus par linitiateupat la population consultée (citoyens, groupes,

organismes, etc.).

Les solutions pour répondre a la problématique geu@tre, par exemple, 'augmentation des
efforts de récupération et de recyclage, le reggmgnt avec un autre gestionnaire de site ou les
possibilités d’enfouir les matiéres résiduellessdan autre lieu.

L’étude présente ensuite les résultats des eétudgspattunité effectuées et les études
colts/avantages, le cas échéant, portant sur Jetmbses solutions de rechange ainsi qu’une
comparaison des solutions étudiées ettdtu quo

Le choix de la solution retenue doit étre effecaméfonction des enjeux environnementaux,
sociaux et économiques, en tenant compte des gcussatechniques. Pour ce faire, I'étude
présente le raisonnement et les critéres utilisas prriver a ce choix. Ces critéres doivent
notamment permettre de veérifier la réponse auxibssdentifiés et I'attention portée aux objectifs
du développement durable.

1.5 Ameénagements et projets connexes

L'étude d’'impact fait mention de tout aménagemexistant ou tout autre projet en cours
d’exécution, susceptible d’influencer la justificet, la conception ou les impacts du projet
proposé. Les renseignements sur ces aménagempntiets doivent permettre de déterminer les
interactions potentielles avec le projet propose.

2. DESCRIPTION DU MILIEU RECEPTEUR

Cette section de I'étude d’'impact comprend la diédition d’'une ou de plusieurs zones d’étude
ainsi que la description des composantes des mibi@physique et humain pertinentes au projet.

2.1 Délimitation de la zone d’étude

L’étude d’'impact détermine une zone d’étude etuatifje les limites. La portion du territoire
englobée par cette zone doit étre suffisante pouwrr I'ensemble des activités projetées, y
compris la cueillette et le transport des matiekesiduelles (origine, destination) ainsi que
'agrandissement éventuel du LET et circonscriemgemble des effets directs et indirects du
projet sur les milieux biophysique et humain. Laed’étude doit également couvrir les distances
exigées par le REIMR. Si nécessaire, la zone d&pelt étre composée de différentes aires
délimitées selon les impacts étudiés.
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2.2 Description des milieux biophysique et humain

Cette section comprend la description des compesatdgs milieux biophysique et humain des
différentes zones d’étude présentées selon une@mEcosystémique.

La description des grands écosystemes peut s'erghirCadre écologique de référence, explicitée
sur le site Web du Ministéere. La description comgrées facteurs géologique, topographique,
hydrologique et climatique qui conditionnent I'égseme ainsi que les principales espéeces
constituant I'écosystéme en fonction de leur cyial (migration, alimentation, reproduction et
protection). Cette description comprend égalemerg analyse de l'importance de chaque
écosysteme répertorié en fonction notamment dalsaivsur les plans écologique et social et de
son degré de vulnérabilité et d’'unicite.

La description des écosystemes est basée sur uoe de la littérature scientifigue et de
linformation disponible chez les organismes goueenentaux, municipaux, autochtones ou
autres. Si cette information n’est pas disponihlesbelle n'est plus représentative du milieu,
linitiateur réalise des inventaires en utilisaesdnéthodes scientifiques éprouvées qui prennent
en compte notamment le cycle de vie et les halstdds especes susceptibles d’étre rencontrées.
La description des inventaires doit inclure lessegnements nécessaires a leur compréhension et
a leur interprétation (dates d’inventaire, autéuniséthodes utilisées, références scientifiques,
plans d’échantillonnage, etc.). Dans le cas descespmenaceées ou vulnérables, cette information
et les résultats détaillés, y compris les donnéete$, doivent étre présentés dans un document
sépareé et confidentiel.

L'étude d’'impact doit comprendre une cartograptadadzone d’étude présentant notamment les
composantes des écosystemes identifiés, les teafatatiques définis selon le Reglement sur les
habitats fauniques (chapitre C-61.1, r. 18) lorstjgponibles ainsi que toute aire protégée en vertu
de ses caractéristiques.

La description du milieu humain présente les ppalds caractéristiques sociales et culturelles des
communautés locales concernées par le projet, ldsr@ommunautés autochtones, les relations
entre ces communautés et le milieu naturel, 'uspgelles font des différents éléments du milieu,
en tenant compte des valeurs sociales, culturetl&onomiques qu’elles leur attribuent, leurs
perceptions a I'égard du projet, ainsi que lesegmements pertinents relatifs a I'état de santé de
la population locale.

La liste 2 énumeére, a titre indicatif, les prindgsacomposantes susceptibles d’étre décrites dans
'étude d'impact. Cette description doit étre axsdeg les composantes pertinentes en ce qui
concerne les enjeux majeurs apprehendés et lectisngignificatifs du projet et ne doit contenir
gue les données nécessaires a I'analyse des imastcomposantes doivent étre présentées en
fonction des liens qui les unissent pour formecd®ysteme. La sélection des composantes a
étudier et la portée de leur description doiveral@&gent correspondre a leur importance ou leur
valeur dans le milieu. L’étude précise les raiseiries critéres justifiant le choix des composantes
a prendre en considération.

Dans le cas d'un lieu d’enfouissement actuellenggnexploitation et pour lequel les rapports
d’évaluation suivants ont été réalisés, I'étudengiact doit en faire mention et citer les résultats
obtenus : le rapport d’évaluation réalisé par lenistere dans le cadre du Plan d’action pour
I'évaluation et la réhabilitation des lieux d’enfssement sanitaire (PAERLES) et le rapport
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d’évaluation du Groupe d’étude et de restauratemlstux d’élimination des déchets dangereux
(GERLED).

LISTE 2 : PRINCIPALES COMPOSANTES DU MILIEU

Milieu biophysique

— Le relief et la description de la géologie locatenprenant, pour le terrain visé par le projet,
une stratigraphie détaillée, un relevé géologidiecmié a partir d’'un nombre représentatif
de sondages stratigraphiques (minimum de quatre lgsucing premiers hectares et un
sondage pour chaque tranche supplémentaire déhettgres ou, dans le cas d'une tranche
résiduelle, de moins de cing hectares), une carsatén des sols a partir d'un nombre
représentatif d’échantillons ainsi qu'une estimataes volumes de matériaux disponibles
pour 'aménagement et I'exploitation du LET;

- la qualité de I'atmosphére (concentration actudle contaminants, odeurs présentes);
— les conditions météorologiques locales (températymecipitations et vents);

— les cours d’eau ou plans d’eau, les milieux hum{desais, marécages, tourbiéres), les plaines
de débordement et les zones d’inondation de réucerde 100 ans lorsque cartographiées, ou
les zones d’inondation identifiées par les munidigs, ainsi que les secteurs boisés, les
habitations et toute autre construction, dans yarra’un kilometre;

— la configuration actuelle du drainage et la toppgra générale du terrain dans un rayon d’un
kilomeétre;

— la qualité physicochimique des eaux souterraines;

— la description de I’hydrogéologie locale comprenaotr le terrain visé par le projet, une carte
piézométrique, le nivellement des puits d’obseoratét autres points d’'eau (résurgences,
ruisseaux, affleurements de la nappe libre), lesctéristiques des eaux souterraines dont leur
localisation, leur profondeur, leur conductivitédngulique déterminée a partir d’essais in situ,
le sens d’écoulement, la vitesse de migration, dition entre les diverses unités
hydrostratigraphiques ainsi qu'avec le réseau hydwhique de surface et, enfin, leur
vulnérabilité a la pollution établie a partir d’'anmbre représentatif de puits d’'observation ou
de piézometres (minimum de quatre pour les cinopes hectares et un pour chaque tranche
supplémentaire de cing hectares ou, dans le ca® diranche résiduelle, de moins de cinq
hectares);

— une carte indiquant, dans un rayon d’'un kilomédtemnplacement des points d’observation
géologique et hydrogéologique utilisés, les afenents rocheux et les unités de dépbt
meuble, les zones sensibles a I'érosion et aux sroawuts de terrain ainsi que les terrains ou,
en raison de leurs utilisations actuelles ou pasg@Erirraient potentiellement étre présents des
contaminants en concentration égale ou supérieweaeurs limites fixées a I'annexe | du
Reglement sur la protection et la réhabilitatios trains (chapitre Q-2, r. 37);

— la description des caractéristiques physico-chimsoet bactériologiques des eaux de surface
a proximité des points de rejet dans I'environnetmencas échéant, ainsi que des diverses
utilisations de ces eaux;

- le réseau hydrographique, les cours d’eau et ss les plaines inondables, la qualité des eaux
de surface;

- la végétation, notamment la présence de peuplerfragikes ou exceptionnels;
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les especes fauniques et floristiques et leurddialicycles annuels et habitudes migratoires),
en particulier les espéces menacées ou vulnérablssisceptibles d'étre ainsi désignées, les
especes exotiques envahissantes et les espeaev@feint une importance spécifique sur le

plan social, économique, culturel ou scientifique;

s’il y a lieu, les connaissances des communauigdds ou autochtones qui contribuent a
mieux caractériser le milieu biophysique, sousrésdes ententes de confidentialité conclues
avec ces derniéres.

Milieu humain

Les principales caractéristiques sociales et alleg de la population concernée :

- le profil démographique : la proportion d’hommesletfemmes, les catégories d’age, la
présence de communautés autochtones, les pergsetdéimnographiques de la population
concernée et les comparaisons avec d’autres conut@snau régions, la présence de
groupes vulnérables ou potentiellement vulnérafglesamment sur le plan de la santé
physique et mentale ou en raison de caractérigigoeioéconomiques);

. le contexte culturel: la culture réfere & un erldemde valeurs, d'intéréts et de
comportements qui sont partagés par les membresgitaupe, d'une communauté ou
d’'une société et qui les distinguent par rappalaatres groupes (mode de vie, activités
traditionnelles, solidarité, etc.);

. la situation économique et les perspectives de ldgpement : les taux d’activité,
d’inactivité et de chémage, ainsi que les principsecteurs d’activité (agriculture, forét,
industries, commerces, services, tourisme, chasspéehe, etc.) et l'information
particuliere pertinente du milieu relative a lanf@tion et a 'emploi. Ces données
pourront étre comparées a d'autres communautégions. Les perspectives de la
formation et de I'emploi doivent également étres@sien compte;

. la cohésion sociale (stabilité et force des li@mtaax a I'intérieur d’un groupe donné ou
d’'une communauté, elle peut aussi étre illustréel@aentiment d’appartenance a sa
communauté);

les préoccupations, opinions et réactions des itaby des groupes et des communautés et,

plus particulierement, ceux et celles directemeigem en cause, et les consultations

effectuées par l'initiateur;

I'utilisation actuelle et prévue du territoire e des ressources conformément aux lois,

reglements, politiques, orientations, schémasagtgpprovinciaux, régionaux et municipaux

de développement et d'aménagement, de méme guaitéstet ententes de nature publique
conclues entre les gouvernements et les communawtigshtones :

- les périmétres d’'urbanisation, les concentratichghitations, les zones urbaines, les
projets de construction domiciliaire et de lotissein
. les zones commerciales, industrielles et autrasj gue les projets de développement;

. les zones et les activités agricoles (batimentsyames, cultures, élevages, etc.), le
captage de I'eau aux fins de production, le dranagx fins de contrble de la nappe
phréatique et la structure cadastrale;

. les zones de péche commerciale;
- le milieu forestier, les aires sylvicoles et acéles;
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les zones de villégiature, les activités récréatetdes équipements récréatifs existants et
projetés (zones d’exploitation controlée, pounesirde chasse et péche, terrains de golf,
terrains de camping, pistes cyclables, parcs paibdientiers de motoneige et de quad,
etc.);

les aires protégées (exemples : parc nationasetvé écologique) vouées a la protection
et a la conservation;

les aires présentant un intérét en raison de ésyrscts récréatifs, esthétiques, historiques,
éducatifs et culturels;

les routes et autres infrastructures de transggaiémes de transport terrestre guideés,
chemins de fer, etc.), la circulation sur les re\ftibits, niveau de service, état des routes)
et le trafic actuel engendré par le transport daseares résiduelles;

la localisation de tout aéroport dans un rayonulekiiomeétres des sites potentiels;

les infrastructures de services publics (lignestébpies, aqueducs, égouts, gazoducs,
oléoducs, etc.);

les infrastructures communautaires et institutitiesghdépitaux, écoles, garderies, etc.);

les sources d’alimentation en eau potable destinda consommation humaine ou
animale, en identifiant la localisation, dans ugorad’'un kilometre, de tout lieu ou
ouvrage de captage des eaux de surface ou sonémrdes puits privés, les puits
alimentant plus de vingt personnes, les puits nip@ix et autres, ainsi que les aires de
protection autour de ces lieux ou ouvrages;

les terres des réserves indiennes, les établissenmeliens, les réserves a castor et les
camps autochtones;

les territoires traditionnels autochtones idengifomme tels dans les traités ou les
ententes publiques conclus entre les gouvernemeéetgs communautés autochtones, ou
ceux qui font I'objet de négociations territorialgi®bales entre les gouvernements du
Canada et du Québec et des communautés autochtones;

I'utilisation des ressources et des terres, y cawpur fréquentation par les communautés
autochtones a des fins alimentaires, domestigiteglles ou sociales (chasse, péche,
piégeage, collecte de plantes médicinales, uibisate sites sacres, etc.);

le climat sonore, notamment :

les indices laeq, 24 het Laeq horaire@UX points de relevés sonores (sous forme graghiga
localisation des points d’échantillonnage doit &eprésentative des zones sensibles
(hbpitaux, écoles, secteurs résidentiels, espa&oesdatifs) et tenir compte de la hauteur
des batiments;

trois cartographies des isophones respectivemsnthdiEes laeq diurmne (de 7 h a 19 hl-Aeq soirée

(de 19 h a 22 hPT Laeq noctume (de 22 h a 7.h)-€S Zzones sensibles doivent étre représentéessur
cartographies;

toute information contextuelle pertinente pourtBirprétation des résultats aux points de

relevé sonore, dont une caractérisation des pibsudela nuit (de 22 h & 7 h) précisant le
nombre d’événements causant un bruit supérieurdB{A);

le patrimoine archéologique terrestre et submeltgg sites (y compris les sépultures et les
sites paléontologiques), les secteurs et les zanpstentiel archéologique. Ces éléments
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doivent étre déterminés dans le cadre d’'une étagmténtiel; celle-ci pourra étre suivie d’'un
inventaire et d’une fouille sur le terrain, si ngsare;

— le patrimoine culturel, bati et paysager : les imbles et les secteurs patrimoniaux, les
monuments et sites historiques, les arrondissenmsttgiques et naturels, etc. Ces éléments
doivent étre déterminés notamment par une documn@mtphotographique qui permet
d’évaluer I'impact visuel du projet;

— les paysages, y compris les éléments et ensemiblexs/d’intérét local ou touristique, et les
points de repére permettant de représenter leunilie

3. DESCRIPTION DU PROJET ET DES VARIANTES DE REALISATIO N

Cette section de I'étude comprend la déterminadies variantes de réalisation, la sélection, a
I'aide de parametres discriminants, de la varianteles variantes sur lesquelles portera I'analyse
détaillée des impacts et enfin, la descriptionadeu des variantes sélectionnées.

3.1 Détermination des variantes

L’étude d'impact présente les différentes variardesla solution choisie pour répondre aux

probléemes ou aux besoins a l'origine d’'un projetcensidérant, le cas échéant, celles qui ont
proposeées lors des consultations effectuées pérdteur. Les variantes proposées doivent refléter
les enjeux majeurs associés a la réalisation djetped aux préoccupations exprimées par la
population. Elles doivent prendre en compte lepinssa combler, la préservation de la qualité de
I'environnement ainsi que I'amélioration de I'efiicité économique et de I'équité sociale. De plus,
elles doivent étre analysées en tenant compte thnjpel d’émission de GES, de I'impact que

pourraient avoir les changements climatiques et dliegégies d’adaptation aux changements
climatiques réalisables.

Ces variantes porteront notamment sur le choix dimplacement ou sur certains éléments précis
du projet tels que les variantes d’'imperméabilsgties variantes de traitement des eaux de
lixiviation (traitement in situ, possibilités dgeta I'’égout municipal), les variantes d’'intégoati

au paysage, les modes d’exploitation (cellules) etg les variantes du trajet emprunté par les
camions de collecte de matieres résiduelles. L&tékrit leurs caractéristiques techniques en
insistant sur les éléments distinctifs susceptidlegervenir dans le choix de la variante et des
variantes de réalisation les plus pertinentes ajepr

De plus, chaque variante sélectionnée doit répomdrenoins en bonne partie, aux problemes ou
besoins identifiés, étre faisable sur les plandigue et technique et doit également étre rédksab
a des colts ne compromettant pas la rentabilitdcdomue du projet. Les variantes sélectionnées
doivent viser a limiter 'ampleur des impacts négatur les milieux biophysique et humain, en
plus de maximiser les retombées positives.

3.2 Sélection de la variante ou des variantes

L’étude présente une comparaison des varianteglpofionnées en vue de retenir, pour les fins
de l'analyse détaillée des impacts, la ou les nggm qui se démarquent des autres. L'étude
présente le raisonnement et les criteres utilis@s arriver au choix des variantes retenues pour
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'analyse détaillée des impacts. Ces criteres gnimetamment permettre de verifier la réponse
aux besoins identifiés et I'attention portée aujectifs du développement durable. De plus, la
considération des changements climatiques peugrEawdéterminante dans le processus de
sélection de la ou des variantes, notamment p@ange aux objectifs de réduction des GES et
d’adaptation aux changements climatiques.

3.2.1 Sélection de 'emplacement du LET

En tenant compte des normes, de I'information rdeérs de I'inventaire du milieu et, le cas
echéant, des commentaires recus lors des consofigtréliminaires aupres de la population et
des communautés autochtones, l'initiateur effe@ushoix de 'emplacement le plus pertinent a
limplantation du projet parmi les emplacementssilales, en les comparant tant sur les plans
environnemental et social que technique et éconaeniljétude expligue en quoi 'emplacement
choisi se distingue nettement des autres empladsreerisagés et pourquoi ces derniers n’ont
pas été retenus pour I'analyse détaillée des impdet choix de I'emplacement tient compte
notamment :

— des contraintes physiques et hydrogéologiques ifpitéx d’'un cours d’eau, topographie,
perméabilité des sols, niveau de contaminationsés et des eaux souterraines, capacité
géotechnique, risques potentiels de mouvementsalesetc.);

— de la vulnérabilité du milieu aux impacts des clemgnts climatiques;

— des contraintes techniques et financieres (capd@tdouissement, tenure des terres, zonage,
calendrier de réalisation, codts, etc.);

— de 'ampleur de certains impacts appréhendés (mitkides résidences, milieux sensibles,
especes menaceées, sites d’'intérét pour les comn@snautochtones, risques pour la santé et
la sécurité, etc.);

— de la conjoncture sociale et économique (préocaupmmajeures, retombées économiques,
etc.);

— de l'intégration au paysage.
3.3  Description de la variante ou des variantes sél  ectionnées

L'étude décrit 'ensemble des caractéristiques oesnet prévisibles associées a la variante
sélectionnée ou, le cas échéant, a chacune demtemriretenues pour I'analyse détaillée des
impacts. Cette description comprend les activités, aménagements, les travaux et les
equipements prévus pendant les différentes phasegalisation du projet, de méme que les
installations et les infrastructures temporairegsnmnentes et connexes. Elle présente aussi une
estimation des codts et fournit le calendrier ddisation.

Cette description doit couvrir 'ensemble du prpjetompris le transport des matiéres résiduelles.
Toutes les activités susceptibles de provoqueriggion de contaminants dans I'environnement
(y compris le bruit, les odeurs et les poussiesesit alors indiquées, décrites et localisées, de
méme que les moyens et les mécanismes prévus paitteauer I'impact.

L'étude démontre la capacité du projet a respdetenormes, criteres et exigences de rejet. Le
niveau et I'efficacité des systémes d’épurationt €ablis en fonction des exigences des lois et
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des réglements en vigueur et complétés, s'il @, len fonction des caractéristiques spécifiques
du milieu récepteur. Lorsque les rejets, notamrenéaux de lixiviation, sont gérés par un tiers,
I'étude démontre que les équipements utilisés sonmesure d’accepter ces rejets, et ce, en
conformité avec les exigences gouvernementales.

La liste 3 énumere les principales caractéristignegpeuvent étre décrites. Cette liste n'est pas
nécessairement exhaustive et l'initiateur est tép@jouter tout autre élément pertinent. Le choix
des éléments a considérer dépend largement deadion et de la nature du projet et du contexte
d’insertion de chaque variante dans son milieupiece.

LISTE 3 : PRINCIPALES CARACTERISTIQUES DU PROJET

— Les coordonnées géographiques précises des pilggip@mposantes;

- la localisation cadastrale en vigueur des terr&mnghés (lots, rangs, cantons, cadastre de
paroisse, etc. et lots du cadastre du Québec gtoirerrénové) et les municipalités touchées.
Dans le cas des terres publiques, la localisatminétre effectuée soit au cadastre en vigueur
(lots, rangs, cantons, cadastre de paroisse, tetotsedu cadastre du Québec en territoire
rénove) et en son absence a l'arpentage primitife edroit de propriété confirmé selon
I'inscription au Registre du domaine de I'Etat;

- le zonage (terrains municipaux, parcs provinciauxXéméraux, réserves, propriétés privées,
etc.), le plan d’affectation des terres publiqles droits de propriété et d’'usage accordés (ou
les démarches requises ou entreprises afin deceséar), les droits de passage, les
servitudes;

— I'étendue du territoire visé et I'importance deptgpulation a desservir;

- la clientele visée (MRC, municipalités, institutspnindustries, stations d’épuration,
incinérateurs, etc.);

— la nature et la quantité de matieres résiduell@sy@ner en fonction des différents clients;

- les modes de collecte et de transport des matiésiduelles (type de véhicules, fréquence,
horaires, etc.);

- le réaménagement ou limplantation de nouvellegastfuctures de transport ou de
signalisation routiére;

- le plan de localisation indiquant I'emplacemeniestdimensions précises du LET, y compris
la zone tampon;

— la localisation et la description de I'émissairérerde systeme de traitement du lixiviat et le
cours d’eau récepteur (si celui-ci s’avere étrefagse, donner la perméabilité du sol, si le
lixiviat traité se jette a I'’égout municipal, préer I'emplacement des conduites de raccord a
construire);

— les plans préliminaires pour 'aménagement et leixation du LET, y compris tout
équipement ou ouvrage destiné a réduire, contr@enienir ou prévenir le dépot, le
dégagement, I'émission ou le rejet de contamindatss I'environnement et comprenant
notamment :

« un relevé topographique du terrain établissantig@®s de niveau a intervalle maximal
d’'un metre;

e un plan préliminaire d’aménagement du terrain (Behentre 1 :1 000 et 1 :1 500)
indiguant, entre autres, les écrans naturels, l@énagements prévus pour assurer
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lintégration au paysage, les zones prévues pouysréevement ou le stockage de

matériaux de recouvrement, la localisation desni#iiis destinés au personnel et au
remisage des équipements, des zones de déboisedesntires de circulation des

véhicules, des équipements de peseée, des cloturasrieres, des points de contrdle des
eaux de surface, des eaux souterraines et dezbmigai que les coupes longitudinales
et transversales du terrain montrant le profiiahiet final de celui-ci;

* les plans et profils des systemes de drainage,las@oupes de ses diverses composantes,
leur description et la localisation des pointsejetrdans I'environnement;

» ladescription du systéme d’'imperméabilisationzieses de dépdt de matiéres résiduelles
ainsi que du systeme de traitement du lixiviatest €aux;

» la description du recouvrement final des zonesatdtlde matiéres résiduelles, avec les
coupes de ses diverses composantes;

une description des équipements et ouvrages dsstireeueillir et traiter le lixiviat, avec une
estimation de la qualité et de la quantité du latiraité en tenant compte de la variabilité de
ses caractéristiques, le mode de gestion de cepedgents et ouvrages, le mode de
caractérisation et de traitement du lixiviat, ledeale disposition des déchets issus de ce
traitement, ainsi que la localisation des pointsejet dans I'environnement;

» ladescription du systéme d’'imperméabilisationzieses de dépdt de matiéres résiduelles
ainsi que du systeme de traitement du lixiviatest €aux;

» la description du recouvrement final des zoneség®tde matieres résiduelles, avec les
coupes de ses diverses composantes;

une description des équipements et ouvrages dsstireeueillir et traiter le lixiviat, avec une
estimation de la qualité et de la quantité du latiraité en tenant compte de la variabilité de
ses caractéristiques, le mode de gestion de cepedgents et ouvrages, le mode de
caractérisation et de traitement du lixiviat, ledeale disposition des déchets issus de ce
traitement, ainsi que la localisation des pointsejet dans I'environnement;

une description des équipements et ouvrages desipéévenir ou contréler la migration
dans le sol, ou I'émission dans I'atmosphére, degdz, y compris tout équipement de
détection, de brllage ou de traitement des bicgagi que la composition de ces gaz;

le plan d’aménagement du systéme de captage oispkrsion des biogaz indiquant, entre
autres :

* I'emplacement des lignes ou des puits de captamge @ile la zone d’'influence prévue de
Ceux-ci;

* sirequis, 'emplacement des lignes de transpathilegaz;

* le calendrier d'implantation du systeme de captageale dispersion des biogaz et le
calendrier d'implantation du systéme de brllageldegaz, si requis;

* un tableau identifiant clairement les prévisionsstallation des équipements de captage
ou de dispersion des biogaz, le rendement prévulpssystemes de captage des biogaz
et le rendement prévu des équipements de brilafmnetion de la quantité de biogaz a
braler;

des coupes longitudinales et transversales durtermantrant les profils initial, actuel et final
de celui-ci, ainsi que I'évolution du plan d’améaawent au fur et a mesure de I'avancement
des opérations (les installations prévues devroatndises en relation avec la stratigraphie et
I'hydrogéologie du sous-sol et les niveaux d’eau);
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— une coupe-type du terrain illustrant la superposities couches de matieres résiduelles
compactées et recouvertes;

- les modalités d’exploitation du terrain, ainsi djaéfectation de la main-d’ceuvre prévue;

— les mesures destinées a assurer I'entretien @plaration de la machinerie ainsi que son
remplacement si nécessaire;

— les mesures prévues en cas de bris d’équipemet# panne;

- les mesures de contréle des matieres résiduellassesl (nature, qualité, provenance), et
celles applicables en cas de non-admissibilitéedentatieres;

— les mesures de contréle des matériaux de recountgmenalier;

- le programme d’inspection, d’entretien et de nett®y des systéemes de captage et de
traitement du lixiviat ou des eaux, des systémesaggage et d’évacuation ou d’élimination
des biogaz ainsi que des systemes de puits d’cligamndes eaux souterraines;

- le détall, s’il y a lieu, des activités de récup@m@ou de compostage que l'initiateur entend
effectuer au LET, ainsi que toute autre infrastitetnécessaire a cette fin et le mode
d’exploitation envisagé;

- les modes de traitement, de gestion et de rédugésmatieres résiduelles particulieres telles
que les boues et les sols contaminés acceptabieuda ET,;

— la capacité et la durée de vie du LET;

— le calendrier de réalisation selon les difféeremtieases du projet (dates de début et de fin et
séquence généralement suivie);

- les agrandissements prévus ultérieurement, s’ligua
— la main-d’ceuvre requise et les horaires de trasalbn les phases du projet;

— le détail des colts estimés pour les travaux grsjdtexploitation du LET, les mesures de
contrdle et de suivi envisagées, la fermeture geion postfermeture.

4. ANALYSE DES IMPACTS DU PROJET

Cette section porte sur la détermination et I'ésain des impacts des variantes sélectionnées ou,
le cas échéant, de la variante retenue, au cosrslitférentes phases de réalisation. Elle porte
également sur la proposition de mesures destinaérauer ou a éliminer les impacts négatifs ou
a compenser les impacts résiduels inévitables. |& pette section comporte, pour les cas ou
'analyse des impacts porte sur plus d'une variambe comparaison des variantes sélectionnées
en vue du choix de la variante optimale.

4.1 Détermination et évaluation des impacts

L’initiateur détermine les impacts de la variantedes variantes sélectionnées, pendant les phases
de préparation, de construction et d’exploitatieh,en évalue I'importance en utilisant une
méthode et des critéres appropriés. Il considéraripacts positifs et négatifs, directs et indsect
sur I'environnement et, le cas échéant, les impactwulatifs, synergiques, différés et irréversibles
liés a la réalisation du projet.

L’évaluation de l'importance d'un impact dépend lbed du changement subi par les
composantes environnementales affectées. Ains,plumpact est étendu, fréquent, durable ou
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intense, plus il sera important. L'impact doit étwealisé a I'échelle de la zone d’étude, de la
région ou de la province (par exemple, une perteiadiversité).

Quant aux impacts du projet sur le milieu humdsmpeuvent varier d’intensité en fonction des
communautés ou des groupes concernés. Ces dift&r@etivent s’expliquer par l'influence de
plusieurs facteurs individuels ou collectifs, notaemt les déterminants de la santé, I'acceptabilité
sociale et la perception des risques, lesquelsgueedtre pris en considération lors de I'évaluation
des impacts sociaux du prdjet

L’évaluation de I'importance d’'un impact dépendsauke la composante affectée, c’est-a-dire de
sa valeur intrinseque pour I'écosysteme (sengbilihicité, rarete, réversibilité), de méme que des
valeurs sociales, culturelles, économiques et egtles attribuées a ces composantes par la
population. Ainsi, plus une composante de I'écasyst est valorisée par la population, plus

impact sur cette composante risque d’étre impurthes préoccupations fondamentales de la
population, notamment lorsque des éléments dutpeojastituent un danger pour la santé ou la
sécurité ou présentent une menace pour le patrencitturel et archéologique terrestre et

submergé, influencent aussi cette évaluation. s, plétude mentionne, le cas échéant, la
reconnaissance formelle de la composante par tut perticulier qui lui a été attribué.

Alors que la détermination des impacts se basenbgtee possible sur des faits appréhendés, leur
évaluation renferme un jugement de valeur. Cettdu@tion peut, non seulement aider a établir
des seuils ou des niveaux d’acceptabilité, maideégent permettre de déterminer les criteres
d’atténuation des impacts ou les besoins en mat@sarveillance et de suivi.

L’étude décrit la méthode retenue, de méme qui@destitudes ou les biais qui s’y rattachent. Les
meéthodes et techniques utilisées doivent étre tbgs; concrétes et reproductibles. Le lecteur
doit pouvoir suivre facilement le raisonnement deitiateur pour déterminer et évaluer les
impacts. A tout le moins, I'étude présente un algilcontréle pour mettre en relation les activités
du projet et la présence des ouvrages avec lesaganfes du milieu. Il peut s’agir de tableaux
synoptiques, de listes de vérification ou de fictiémpact. La mise en ceuvre de mécanismes de
participation citoyenne et la consultation detig@tature spécifique au type de projet visé (dest |
études d'impacts de projets similaires) sont desitmoyens qui permettent de déterminer et
d’évaluer les impacts potentiels en fonction défgidintes étapes du projet.

La liste 4 présente une énumération sommaire dpadts et des éléments auxquels linitiateur
doit porter attention dans I'étude d’'impact.

LISTE 4 : PRINCIPAUX IMPACTS DU PROJET

Milieu biophysique
— La modification du drainage et I'érosion des sols;

2 Pour en savoir plus sur ces facteurs et surllé&tmn des impacts sociaux (rdles, objectifs, défins, procédure,
méthodes, etc.), l'initiateur de projet est imat€onsulter le docume@uide de soutien destiné au réseau de la
santé: I'évaluation des impacts sociaux en environnemdisponible sur le site Web du Ministére.
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les perturbations des milieux aquatique et humids effets sur leur intégrité, sur I'’écoulement
des eaux, le régime des glaces et le régime sétiiren

la perturbation de la ressource hydrique, dontddifitation de la qualité et de la disponibilité
de I'eau de surface et des sources d’approvisioeneen eau potable, s’il y a lieu;

les effets sur la qualité des eaux de surfaceluésan comparant la qualité du lixiviat traité
aux normes du REIMR et aux objectifs environnementde rejet (OER) calculés par le
Ministere. Ces objectifs sont établis par le Migisten se basant sur le docum@atcul et
interprétation des OER pour les contaminants duemihquatiqualisponible sur le site Web
du Ministere;

la modification de la qualité et de la disponiléilide I'eau souterraine, dont la contamination
ou le risque de contamination possible de ces paule lixiviat;

la modification a la qualité de I'air (odeurs, psiéses, contaminants) dépend entre autres,
des émissions de biogaz (non captées, fuites disedngents de captage et des émissions des
equipements de brilage et de traitement). Une éeadispersion atmosphérique des divers
contaminants émis dans les biogaz et dans les @apmbustion devra étre effectuée de
maniére a identifier les concentrations de cesatoimants et les endroits de concentrations
maximales, les concentrations aux limites de pé@rdu LET et aux zones habitées, en
tenant compte, si nécessaire, des contaminantspémiss autres sources;

dans la mesure du possible, identifier les autascges d’émissions pouvant affecter la qualité
de I'air a proximité du site proposé (LET existamslustries, usines de compostage, etc.);

les effets du projet sur les grands enjeux de eatimosphérique, notamment sur les
changements climatiques et sur le bilan de GES;

les effets sur la végétation, la faune et ses &@bites especes menacées ou vulnérables ou
susceptibles d’étre ainsi désignées, ou encoréesugspeéces qui revétent une importance
spécifique sur le plan social, économique, cultatescientifique.

Milieu humain

Les impacts sociaux de I'ensemble du projet, notantres changements potentiels du profil
déemographique, du profil culturel et de la situateconomique de la population concernée.
Ces changements peuvent affecter la réalisationadgsgités de la vie quotidienne (vie
communautaire, emploi, utilisation du territoirduéation, sports et loisirs, relations sociales,
déplacements, habitation, etc.) ou la qualité éepair la présence de nuisances telles que les
goélands ou d'autres especes fauniques indésirahleta perte d’espaces naturels ou
récréatifs;

les impacts potentiels sur la santé publique ersidérant notamment les concentrations ou
charges de contaminants (dans I'eau, I'air etake @échéant, les sols), particulierement en ce
qui a trait aux émissions de biogaz non captégjulies la population pourrait étre exposée.
Ces impacts sont estimés en fonction de critereddmsur des considérations de santé publique
en tenant compte du bruit de fond existant damsilieu récepteur. En ce qui concerne les
risques pour la santé publique, un niveau appropiadalyse doit étre utilisé. Si des
préoccupations particuliéres sont exprimées, defesdtsupplémentaires, telle une évaluation
de risque compléte, peuvent étre demandées afirtadactériser le risque avec plus
d’exactitude;
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les nuisances causées par le bruit, les pousgétesigmentation de la circulation routiére,
s’il y a lieu, durant les phases de constructiod'@tploitation;

les désagréments causés aux résidents par lesduoepacts sur le bien-étre : colere, tension,
dépression, fatigue, apathie, changements dartsal@tudes de vie, limitation des activités
extérieures, etc.);

les impacts sur l'utilisation actuelle et prévue téwritoire, principalement les périméetres
d’urbanisation, les périmeétres de protection desages de captage d’eau souterraine et les
affectations agricoles, sylvicoles, résidentiellesnmerciales, industrielles, institutionnelles
et touristiques;

les impacts sur les infrastructures de servicedigaybcommunautaires et institutionnels,
actuelles et projetées, telles que les routedigiess et les postes électriques, les prises d’eau,
les hbpitaux, les écoles, les services de garsisgleices d’hébergement, les parcs et les autres
sites naturels, les pistes cyclables et les aétreppements récréatifs, les services de protection
publique, etc.;

les effets appréhendés sur la vocation agricdierestieére du territoire adjacent au projet, sur
la productivité des sols, sur les cultures et taédes troupeaux d’élevage;

les risques d’accidents (explosions, projectiondélwis, etc.);

la modification du climat sonore de la zone d’'étutiusée par I'exploitation du LET et le
transport des matiéres résiduelles, notamment :

« les indices kg, 24 het Leq horaire @UX points de relevés sonores (sous forme graphitja
localisation des points d'échantillonnage doit arudes zones sensibles les plus
susceptibles de subir les impacts les plus imptE@dpitaux, écoles, résidentiel, espaces
récréatifs) et tenir compte de la hauteur des I#tis)

- trois cartographies des isophones estimeés, dese®tliq diume (de 7 h a 19 h)Leq soirée (de 19h a
22 h) €t Leq noctume (de 22 h a 7 PouUr toute la zone d’étude, au début et dix anésale début
de l'exploitation du projet. Les zones sensiblesveltt étre représentées sur ces
cartographies;

- un tableau indiquant la localisation des batimalépassant les criteres de qualité a
respecter (avant atténuation), de méme que le mideaes dépassements;

les retombées économiques associées a I'aménagenadigxploitation des installations. Les
impacts économiques peuvent comprendre les psalaires, les possibilités d’emploi ou de
contrats aux niveaux local et régional, la répartities revenus, le développement de services
connexes, la valeur des terres et des propriééébase de taxation et les revenus des
gouvernements locaux;

les effets (directs et indirects) associés a latm@ d’emplois, tels que le développement des
connaissances et des compétences chez les trargillamélioration de la qualité de vie et
du bien-é&tre des travailleurs et de leur familljgmentation du pouvoir d’achat, les impacts
associés a l'afflux de travailleurs provenant dextérieur (ex.: pression sur le milieu
résidentiel et les services), etc.;

les impacts sur les communautés autochtones, natamsur la pratique des activités
traditionnelles a des fins alimentaires, domessquéuelles ou sociales (chasse, péche,
piégeage, collecte de plantes médicinales, uibisate sites sacrés, etc.);

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



21

— les impacts sur la cohésion sociale (tensions eflitsosociaux suscités par le projet ou, a
l'inverse, renforcement des liens sociaux par labilisation communautaire) et les
conséquences psychosociales associées a ce tygeadis (sentiments de colere, de fierté,
d’'impuissance, d’insécurité, d'isolement, etc.);

- les impacts psychosociatassociés a des sources d’'impacts majeures tekeles nuisances
veécues ou ressenties par les résidents a proxfexté bruit, vibrations, poussiéres, odeurs,
etc.) et la perception des risques pour leur sariur sécurité;

— les impacts sur le patrimoine archéologique tereesti submergé : les sites (y compris les
sépultures et les sites paléontologiques), legseckt les zones a potentiel archéologique;

— les impacts sur le patrimoine culturel, bati etqamer : les sites, immeubles et monuments
d’intérét historique et culturel, les lieux saceéses sites d’utilisation communautaire;

— les effets sur I'environnement visuel (introducta@gmnouveaux éléments dans le champ visuel
et changement de la qualité esthétique du paysage).

4.2  Atténuation des impacts

L’atténuation des impacts vise la meilleure intéigrapossible du projet aux milieux biophysique
et humain. A cet égard, I'étude précise les mespir@gues aux différentes phases de réalisation
pour éliminer les impacts négatifs associés alepmy pour réduire leur intensité, y compris les
mesures prévues au REIMR, de méme que les mesénasep pour favoriser ou maximiser les
impacts positifs. L'étude présente une eévaluatien I'dfficacité des mesures d’atténuation
proposées et fournit une estimation de leurs codts.

Les mesures d’atténuation suivantes peuvent, manpbe, étre considérées :

- les modalités et les mesures de protection dudsoleau de surface et de I'eau souterraine
(ex. : mise en place de bassins de sédimentationispn sur place de matiéres absorbantes
ou de récipients étanches destinés a recevoigsdus pétroliers et les matieres résiduelles,
présence constante d’un surveillant afin d’évitert déversement, etc.);

— les modalités et les mesures de protection deta,ftle la faune et de leurs habitats;

- les mesures d’adaptation prévues pour atténuémiaescts des changements climatiduss
le projet ou le milieu d’'implantation;

— la restauration du couvert végétal des lieux adtésd I'ajout d’aménagements ou
d’équipements améliorant les aspects paysagerelvetuesthétique des installations et des
zones adjacentes;

3 Les impacts psychosociaux renvoient aux consémseiréactions ou actions), qu’elles soient passtiou
négatives, résultant de la perception qu'ont lesgenes et les groupes sociaux d’un projet (satisfa bien-
étre, soulagement, stress, anxiété, colére, comperits de fuite ou d’évitement, fatigue, insomdépression,
etc.).

4 Afin d’en connaitre davantage sur les changésngiimatiques, leurs impacts appréhendés ainslegusolutions
d’'adaptation a privilégier, linitiateur de projgeut consulter les travaux d’Ouranos a l'adresseaste :
WWWw.ouranos.ca
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— les précautions prises pour limiter I'introducti@ la propagation d’espéces exotiques
envahissantes;

— les mesures d’atténuation relatives a la qualit&idede la population environnante (bruit,
odeurs et autres);

— le choix de la période des travaux (zones sensipéehe, récréation, etc.);

- le choix des itinéraires pour le transport et demines afin d’éviter les accidents et les
nuisances (bruit, poussiéres, congestion aux he@esinte, perturbation du sommeil et des
périodes de repos, etc.);

— lamise en ceuvre d’'un programme de recrutemert ftrchation afin de favoriser 'embauche
d’'une main-d’ceuvre locale et régionale, autochttngon autochtone;

— lattribution de certains contrats aux entreprigesles et régionales;

— la mise sur pied d’'un systéme de réception etaietnent des plaintes et commentaires de la
population (ligne téléphonique, site Web, regidtigeau d’'information, etc.);

— la création d’'un comité de suivi impliquant deogéns et, si possible, la transmission des
renseignements suivants : nombre de membres @umiteprésentés, modalités et regles de
fonctionnement, mandats et roles a chacune deepluasprojet, financement des activités,
fréequence des rencontres et modes de diffusiotinfiermation sur les activités du comité;

— la mise en ceuvre d’'un programme d’information etcdesultation durant les différentes
phases de réalisation du projet (séances d’inféomafournées portes ouvertes, ateliers de
discussion, communiqués de presse, site Web, etc.);

— les mesures retenues pour atténuer les effetsifsegatentiels du projet sur 'utilisation du
territoire et des ressources par les communautéstaones et, s'il y a lieu, les préoccupations
des communautés qui n’ont pu étre résolues.

4.3 Choix de la variante

Lorsque I'analyse des impacts porte sur plus duareante, I'étude présente un bilan comparatif
des variantes sélectionnées en vue de retenirileeane. L’étude présente alors les critéeres ésis

a I'appui du choix effectué. Tout en répondant bagoins identifiés, la variante retenue devrait
étre celle qui est la plus acceptable au regardbiestifs du développement durable, de réduction
des émissions de GES et d’adaptation aux changsenuéintatiques. Elle doit présenter des

avantages par rapport aux autres variantes sutale ge la préservation de la qualité de

'environnement, 'amélioration de I'équité sociaede I'efficacité économique.

4.4  Compensation des impacts résiduels

A la suite du choix de la variante, 'initiateurteémine les mesures de compensation des impacts
résiduels, c’est-a-dire les impacts qui subsisipras I'application des mesures d’atténuation, tant
pour le milieu biophysique que pour les citoyenkegtcommunautés touchés. La perte d’habitats
en milieu humide pourrait notamment étre compepséda création ou I'amélioration d’habitats
équivalents. Les possibilités de réutilisation éigsipements ou des installations temporaires a des
fins publiques ou communautaires pourraient étresidgrées comme mesures compensatoires,
tout comme la mise en réserve pour utilisationriitle certains résidus de construction tels que
la végétation coupée, les matériaux de déblaiswiautre résidu.
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4.5 Synthese du projet

L’initiateur présente une synthese du projet entamét’accent sur les principaux enjeux liés a sa
réalisation. Cette synthese rappelle les modaligé®alisation du projet et le mode d’exploitation
prévu. Elle présente les principaux impacts dughretj les mesures d’atténuation qui en découlent.
Elle illustre la maniére dont sa réalisation répan® besoins initialement soulevés et tient compte
des objectifs du développement durable que sqrelservation de la qualité de I'environnement,
'amélioration de I'équité sociale et 'amélioratiode I'efficacité économique. Un tableau
présentant 'ensemble des mesures d’atténuatiate etompensation, de méme que tout autre
engagement, devrait également étre inclus dangitaése.

5. PROGRAMMES D’ASSURANCE QUALITE ET DE GESTION ENVIRONNEMENTALE
POSTFERMETURE

5.1 Programme d’assurance qualité

L'étude présente les détails du programme d'asserande controle de la qualité que l'initiateur
doit instaurer. A cette fin, il prend en comptearotnent les éléments suivants :

- le dimensionnement, le choix et la disposition m@sériaux doivent garantir que les systemes
dont est pourvu le LET, a savoir le systeme d’'imp@Eabilisation, les systemes de captage et
de traitement des lixiviats ou des eaux, le systéeneaptage et d’évacuation ou d’élimination
des biogaz ainsi que les systemes de puits d’oasenvdes eaux souterraines, fonctionneront
correctement, méme a long terme, compte tenu desegsus physiques, chimiques et
biologiques qui pourront intervenir dans ces liggendant la période d’aménagement,
d’exploitation ou de gestion postfermeture. Cegsesyes doivent de plus étre aménagés de
maniere a permettre leur contréle, leur entretidale nettoyage pendant toute cette période;

— tous les matériaux et équipements destinés a @isgsidans 'aménagement du LET, et lors
de l'installation des systemes susmentionnés, do®e vérifiés par des tiers experts, avant
et pendant les travaux d’aménagement ainsi quégzaessais en laboratoire ou in situ, afin de
s'assurer que ces matériaux ou équipements softrooes aux normes applicables;

- les travaux d’aménagement des LET doivent étrefs sous la surveillance de tiers experts,
lesquels s’assurent notamment de la qualificaties tlavailleurs chargés d'effectuer ces
travaux de méme que de la qualité des techniqilesas et des systemes mis en place;

— au fur et a mesure que les travaux d’aménagemantemplétés, un rapport des tiers experts
chargés des travaux de vérification et de surveiflaest transmis au ministre, pour attester de
la conformité de l'installation aux normes appliegbou indiquer les cas de non-respect de
ces normes et les mesures correctives a prendre.

5.2 Programme de gestion environnementale postferme  ture

L’étude décrit les activitées du programme de gestemvironnementale postfermeture que
l'initiateur doit mettre en place. Pour chacune aetivités énumeérées ci-dessous, I'étude présente
le détail des codts annuels estimés. Les coltaa®stés du programme de gestion postfermeture
doivent étre estimés en dollars d’aujourd’hui consirteus les travaux étaient réalisés par un tiers.
Afin d’assurer la réalisation de ce programmejtiaeur doit mettre en place un fonds de gestion
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postfermeture. La méthode de calcul de la coniohua ce fonds de gestion postfermeture est
détaillée a 'annexe 1 de la présente directive.

5.2.1 Inspection générale des lieux

L’initiateur doit décrire le programme annuel djpegtion générale des lieux. L'inspection doit
notamment inclure les éléments décrits ci-desddastimation des colts annuels doit porter sur
les codts de réalisation d’un tel programme pategmiciens qualifiés et présenter les hypothéses
de calcul considérant la fréquence et la duréempections et les codts unitaires utilisés.

Maintien de l'intégrité et entretien du recouvremert final et du couvert végétal

L’initiateur doit décrire les activités du progrararannuel destiné a I'entretien et a la réparation
du recouvrement final et du couvert végétal. Limstion des codts doit comprendre les codts
annuels d’entretien, ainsi que les colts annuelségaration appréhendés, et présenter les
hypothéses de calcul dont la proportion de I'aiexploitation a végétaliser et les codts unitaires
impliqués.

Contréle et entretien des systémes de captage ettda@itement des lixiviats ou des eaux, du
systéme de captage et d’évacuation ou d’éliminatiodes biogaz ainsi que des systemes de
puits d’observation des eaux souterraines

L'initiateur doit estimer les colts associés a €mdion des différents systemes de captage, de
collecte et de traitement. Si le traitement s’dfiechors-site, I'estimation doit comprendre les
codts relatifs au pompage, a I'entreposage, augernent, au transport, au traitement final dans
une usine municipale ou industrielle ainsi qu'aniése en place et a I'entretien de certains
équipements afférents, s'il y a lieu. Les hypotkese calcul utilisées, comme les quantités de
contaminants générés et les colts unitaires derrant, doivent également étre présentées.

Exécution des campagnes d’échantillonnage, d’analgs et de mesures des lixiviats, des eaux
et des biogaz

L’initiateur doit indiquer le nombre de points diemtillonnage, la fréquence des prélévements et
les parametres a analyser. L'estimation des catitsieds doit comprendre le prélevement des
échantillons, les analyses dans les laboratoireitdités par le Ministére et la production d’'un
rapport annuel.

Vérification de I'étanchéité des conduites des sy®nhes de captage des lixiviats situées a
l'extérieur des zones de dépbt du LET ainsi que déoute composante du systeme de
traitement des lixiviats ou des eaux

L’initiateur doit décrire les méthodes de vérifioat de I'étanchéité des conduites et des
composantes du systeme de traitement et I'estimais colts annuels de ces vérifications. Les
hypothéses de calcul doivent étre présentées.

Entretien et réparation des autres actifs utiles

L'initiateur doit décrire I'ensemble des autresfaattiles tels les affiches, les barrieres, lages
d’acceés et les raccordements aux services pulllidsit estimer les colts annuels d’entretien et
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de réparation de ces actifs. Toutes les hypothdseslcul utilisées, comme la valeur a neuf des
actifs utiles et le taux d’amortissement applicqiayent étre présentées.

6. SURVEILLANCE ENVIRONNEMENTALE

La surveillance environnementale est réalisée frtidteur de projet et elle a pour but de
s’assurer du respect :

— des mesures proposées dans I'étude d'impact, y i®rigs mesures d’atténuation ou de
compensation;

— des conditions fixées dans le décret gouvernemental
— des engagements de l'initiateur prévus aux autoisaministérielles;
— des exigences relatives aux lois et réeglementsmpets, en particulier le REIMR.

La surveillance environnementale concerne aussi ligohase de construction que les phases
d’exploitation, de fermeture ou de démantelemenprdjet. Le programme de surveillance peut

permettre, si nécessaire, de réorienter les traghéxentuellement d’améeéliorer le déroulement de
la construction et de la mise en place des diftérélements du projet.

L’initiateur de projet doit proposer un programneestirveillance environnementale dans I'étude
d'impact. Ce programme décrit les moyens et lesamiémes mis en place pour s'assurer du
respect des exigences légales et environnememalasnment des exigences prévues au REIMR.
Il permet de vérifier le bon fonctionnement desdna, des équipements et des installations et de
surveiller toute perturbation de l'environnemenusi®e par la réalisation, I'exploitation, la
fermeture ou le démantelement du projet.

Le programme de surveillance environnementalerddamment comprendre :

- laliste des éléments nécessitant une surveillaneeonnementale;
— I'ensemble des mesures et des moyens envisagépmbéger I'environnement;

- les caractéristiques du programme de surveillalmregue celles-ci sont prévisibles (ex :
localisation des interventions, protocoles prélisie des parametres mesurés, méthodes
d’analyse utilisées, échéancier de réalisatiorsogees humaines et financieres affectées au
programme);

— un mécanisme d'intervention en cas d'observatiomado-respect des exigences légales et
environnementales ou des engagements de l'initiateu

- les engagements de l'initiateur quant au dépétajgsorts de surveillance (nombre, fréquence,
contenu);

- les engagements de linitiateur de projet quard diffusion des résultats de la surveillance
environnementale auprés de la population concernée.

7. SUIVI ENVIRONNEMENTAL

Le suivi environnemental est effectué par I'initiat de projet et il a pour but de vérifier, par
I'expérience sur le terrain, la justesse de I'éatiin de certains impacts et I'efficacité de certai
mesures d’atténuation ou de compensation prévigside d'impact et pour lesquelles il subsiste
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une incertitude. Le suivi environnemental peut @odutant sur le milieu biophysique que sur le
milieu humain et, notamment, sur certains indicastele développement durable permettant de
suivre, pendant I'exploitation du projet, I'évolomi d’enjeux identifiés en cours d’analyse.

Les connaissances acquises lors des programmas/dersrironnemental antérieurs peuvent étre

utilisées non seulement pour améliorer les prénssit les évaluations relatives aux impacts des
nouveaux projets de méme nature, mais aussi potirenael point des mesures d’atténuation et
éventuellement réviser les normes, directives ancimes directeurs relatifs a la protection de

'environnement.

L'initiateur doit proposer dans I'étude d’'impact uprogramme préliminaire de suivi
environnemental. Ce programme préliminaire seraptéd, le cas échéant, a la suite de
I'autorisation du projet. Ce programme doit notambmntenir les éléments suivants :

- les raisons d’étre du suivi, y compris une listes ddéments nécessitant un suivi
environnemental,

— la durée minimale du programme de suivi, ses olffgeet les composantes visées par le
programme (exemples : valider I'évaluation des iopaapprécier I'efficacité des mesures
d’atténuation pour les composantes eau, air, $ol, @ les composantes du milieu humain,
telles que l'utilisation du territoire, le paysatgs nuisances, etc.);

— le nombre d’études de suivi prévues ainsi que learacteristiques principales (protocoles et
meéthodes scientifiques envisagés, liste des parasn@tmesurer et échéancier de réalisation
projeté);

- les modalités concernant la production des rapplertsuivi (nombre, fréquence et format);

- le mécanisme d’intervention mis en ceuvre en cagseivation de dégradation imprévue de
I'environnement;

- les engagements de [linitiateur de projet quantaadiffusion des résultats du suivi
environnemental aupres de la population concernée.

L’initiateur de projet produit un ou des rapports guivi conformément aux modalités du
document intitulé :Le suivi environnemental : Guide a l'intention danitiateur de projet
disponible sur le site Web du Ministere.
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PARTIE I — PRESENTATION DE L’ETUDE D’IMPACT

Cette deuxieme partie de la directive présentaicertéléements méthodologiques a considérer
dans la préparation de I'étude d’'impact ainsi g@seaixigences techniques relatives a la production
du rapport. Elle comporte également un rappel deéaioes exigences réglementaires qui
pourraient s’appliquer.

1. CONSIDERATIONS D’'ORDRE METHODOLOGIQUE

L’étude d'impact doit étre présentée de facon elatrconcise et se limiter aux éléments pertinents
a la bonne compréhension du projet et de ses is\p&& qui peut étre schématisé ou cartographié
doit I'étre, et ce, a des échelles appropriéess méthodes et les criteres utilisés doivent étre
présentés et expliqués en mentionnant, lorsque estlgossible, leur fiabilité, leur degré de
précision et leurs limites d’interprétation. Toutdormation facilitant la compréhension ou
l'interprétation des données, telles les méthodasehtaire, devrait étre fournie dans une section
distincte de maniere a ne pas alourdir le texte.

En ce qui concerne la description du milieu, on digrouver les éléments permettant d’en évaluer
la qualité (localisation des stations d'inventaieé d’échantillonnage, dates d’inventaire,
techniques utilisées et limitations). Les sourcesrenseignements doivent étre données en
référence. Le nom, la profession et la fonctionEsonnes qui ont contribué a la réalisation de
I'étude d'impact doivent étre indiqués. Cependantre pour nommer ces personnes, l'initiateur
du projet est tenu de respecter les exigences lda@ kur I'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignementsopeels (chapitre A-2.1) et de la Loi sur la
protection des renseignements personnels dansteusegrivé (chapitre P-39.1) et doit éviter
d’inclure de tels renseignements dans I'étude céiocbp

Autant que possible, I'information doit étre syritbée et présentée sous forme de tableau et les
données (tant quantitatives que qualitatives) ssesnilans I'étude d'impact doivent étre analysées
a la lumiére de la documentation appropriée.

2. CONFIDENTIALITE DE CERTAINS RENSEIGNEMENTS ET DONNEE S

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et miierales impacts sur I'environnement, a la phase
de participation du public, le Ministére transniétude d'impact et tous les documents présentés
par l'initiateur a I'appui de sa demande de ceatifd'autorisation au BAPE, et ce, en vertu de
l'article 12 du Réglement sur I'évaluation et I'exan des impacts sur I'environnement.

Par ailleurs, I'article 31.8 de la Loi sur la q@@lde I'environnement stipule que : « Le ministre
peut soustraire a une consultation publigue deseignements ou données concernant des
procédeés industriels et prolonger, dans le cas pfajet particulier, la période minimale de temps
prévu par reglement du gouvernement pendant legqueéut demander au ministre la tenue d’'une

audience ».

En conséquence, lorsque linitiateur d’'un projahsmet au Ministére des renseignements ou des
données concernant des procédeés industriels éjupeique ceux-ci sont de nature confidentielle,
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il doit soumettre une demande au ministre afinedesbustraire a la consultation publiqgue. Une
telle demande doit étre appuyée des deux démdanssauivantes :

— démontrer gu'il s'agit de renseignements ou dongéasernant un procédé industriel;

— démontrer en quoi ces renseignements sont coniidiert quel préjudice l'initiateur de projet
subirait s'’ils étaient divulgués.

Il est recommandé a l'initiateur de placer cesegrements et données dans un document séparé
de I'étude d'impact et clairement identifié comntand jugé de nature confidentielle.

Avant 'étape de la consultation publique du dasdeeministre indiquera a I'initiateur du projet
s'il se prévaut ou non des pouvoirs que lui conéece sujet I'article 31.8 de la Loi pour soustrair
ces renseignements ou données a la consultatidiojyetb

3. EXIGENCES RELATIVES A LA PRODUCTION DU RAPPORT

Lors du dépodt de I'étude d’'impact, l'initiateur ddournir au ministre des copies du dossier
complet (article 5 du REEIE) en version papierwetsipport informatique (format PDF), selon
les indications de la lettre qui accompagne lactive. Les addendas produits a la suite des
guestions et commentaires du Ministére doiventetgaht étre fournis en copies papier et sur
support informatique. Afin de faciliter le repérage l'information et I'analyse de I'étude
d’'impact, l'information comprise dans les copies support électronique doit étre présentée
comme il est décrit dans le document intitul&pot des documents électroniques de l'initiateur
de projet produit par le BAPE.

Puisque I'étude d’impact doit étre mise a la digjms du public pour information, I'initiateur doit
aussi fournir, dans un document séparé de I'éttidgpdct, un résumé vulgarisé des éléments
essentiels et des conclusions de cette étudelé¢adtidu REEIE), ainsi que tout autre document
nécessaire pour compléter le dossier. Ce résurhé int plan général du projet et un tableau ou
un schéma synthétisant les impacts, les mesurésriation et les impacts résiduels. L'initiateur
doit fournir des copies papier du résumé tel qugod dans la lettre accompagnant la directive
ainsi que des copies sur support informatique emdb PDF avant que I'étude d'impact ne soit
rendue publigue par le ministre du Développememnalnla, de I'Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques. Il tient corggalement des modifications apportées a
'étude a la suite des questions et commentaireMuhistere sur la recevabilité de I'étude
d’'impact.

Puisque les copies électroniques de I'étude d'imeldu résumé pourront étre rendues publiques
sur le site Web du BAPE, l'initiateur doit égalerhéournir une lettre attestant la concordance
entre la copie papier et la copie sur support midique de I'étude d’'impact et du résumé.

Pour faciliter le repérage des documents soumideet codification dans les banques
informatisées, la page titre de I'étude d’'impadt dontenir les renseignements suivants :

— le nom du projet avec le lieu de réalisation;
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- letitre du dossier incluant les termes « Etudagact sur I'environnement déposée au ministre
du Développement durable, de I'Environnement etlald_utte contre les changements
climatiques »;

— le sous-titre du document (par exemple : résunp@ard principal, annexe, addenda);

- le numéro de dossier que la Direction généralé&daluation environnementale et stratégique
a attribué au projet au moment de I'émission déiriective;

— le nom de l'initiateur;

— le nom du consultant, s’il y a lieu;
- la date.

4. AUTRES EXIGENCES DU MINISTERE

Lors de la demande de certificat d’autorisatiorosdlarticle 22 de la Loi sur la qualité de
'environnement & la suite de I'autorisation du gemnement en vertu de l'article 31.5 de la Loi,
l'initiateur doit également fournir les renseignertseet documents énumérés aux articles 7 et 8 du
Reglement relatif & I'application de la Loi suiglaalité de I'environnement (chapitre Q-2, r. 3). Si
son projet est situé, en tout ou en partie, dahédeal, en rive ou en zone inondable, il doitieo

une attention particuliére a la réglementation roipaie découlant de I'application de la Politique
de protection des rives, du littoral et des plainesdables.

Avant la réalisation du projet, le cas échéantitlateur doit soumettre a la Direction de la sé&éur
des barrages du Ministere les plans et devis di€didies ouvrages de retenue (barrages, digues ou
autres), pour autorisation en vertu de la Loi ausdcurité des barrages (chapitre S-3.1.01) par le
ministre et pour approbation par le gouvernemenvetu de la Loi sur le régime des eaux
(chapitre R-13).

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques






31

Annexe 1 : Le calcul de la contribution a la fiduci e

Lors de la prise du décret autorisant le projet d’un lieu d’enfouissement technique
(LET), le gouvernement fixe I'obligation pour l'initiateur de projet de constituer une
fiducie d'utilité sociale. L'initiateur de projet doit accumuler un patrimoine fiduciaire
suffisant durant la période d’exploitation pour assurer la gestion postfermeture du
LET en conformité avec le cadre réglementaire applicable.

Cette section traite du calcul de la contribution que linitiateur de projet doit verser
chaque année a la fiducie. Les fonds accumulés pendant la période d’exploitation
serviront notamment a financer la gestion postfermeture du lieu pendant une
période minimale de trente ans. Anoter que la contribution est révisée
périodiqguement en vertu du décret afin d’assurer le financement adéquat de la
fiducie.

Le calcul de la contribution a la fiducie repose sur une évaluation des codts
annuels de gestion postfermeture du lieu (CGPF), des données relatives a
I'exploitation du lieu et de certains facteurs économiques.

Voici les principaux parametres utilisés pour calculer la contribution :
* L’évaluation des CGPF;

» La capacité d’enfouissement;

» Les prévisions d’enfouissement annuelles;

» La période d’exploitation;

* La période postfermeture;

e Le taux d'inflation;

» Les taux de rendement en période d’exploitation et postfermeture;

» Les frais fiduciaires;

* Lesimp6ts.

L'initiateur de projet doit détailler ses hypotheses et fournir les piéces justificatives
au besoin.

L'évaluation des CGPF

L'étude décrit les activités du programme de suivi environnemental postfermeture
gue linitiateur doit mettre en place. Pour chacune des activités énumérees ci-
dessous, I'étude présente le détail des colts annuels estimés décrits a la section
5.2.
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L'évaluation des CGPF annuels du lieu est réalisée par un expert indépendant
pour assurer le respect des obligations environnementales conformément au
cadre réglementaire.

» Ces colts incluent une provision de 10 % des CGPF pour couvrir les imprévus.

» Selon un avis de Revenu Québec, il nest pas nécessaire de considérer les taxes lors
de I'évaluation des CGPF étant donné la possibilité d’obtenir pour un entrepreneur
privé un remboursement sous forme de crédit de taxe sur les intrants pour la TPS et
sous forme de remboursement de la taxe sur les intrants pour la TVQ. En
conséquence, les CGPF sont présentés nets des taxes pour établir la contribution &
la fiducie.

La capacité d’enfouissement

Tel que mentionné précédemment, linitiateur de projet doit présenter les
principales caractéristiques techniques du projet, notamment en précisant la
capacité d’enfouissement maximale du lieu en volume (métrique) incluant une
estimation du ratio t/m3.

Les prévisions d'enfouissement annuelles

Les prévisions d’enfouissement annuelles doivent étre présentées en tonne
métrique (t).

La période d’exploitation

La durée de la période d’exploitation est déterminée par le rapport entre la capacité
d’enfouissement autorisée et les prévisions d’enfouissement annuelles.
Rappelons que le patrimoine fiduciaire est constitué durant la période
d’exploitation. L’initiateur doit fournir un tableau de capitalisation représentant
I'évolution du patrimoine fiduciaire durant la période d’exploitation. Ce tableau
comprend pour chaque année financiére : le solde au début, les versements a la
fiducie, les intéréts, les impots, les frais fiduciaires (si imputés a la fiducie) et le
solde alafin. Par hypothése, les versements a la fiducie s’effectuent en fin d’année
et les intéréts annuels se calculent sur le solde en fiducie au début de I'année.

A noter quaucun déboursé n'est imputé a la fiducie durant la période
d’exploitation, exception faite des frais fiduciaires (si imputés a la fiducie) et des
impots, le cas échéant.

La période postfermeture

Le MDDELCC fixe par hypothése la durée minimale de la période postfermeture
a trente ans. Toutefois, le suivi environnemental du lieu doit se poursuivre tant et
aussi longtemps que le lieu constitue une source de contamination pour
'environnement ce qui laisse supposer que la période postfermeture pourrait
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s’étendre au-dela de la période de trente ans. Si la fiducie est insuffisante, les
CGPF seront a la charge de I'exploitant.

L’initiateur doit fournir un tableau de décaissement représentant la décroissance
annuelle du patrimoine fiduciaire sur une période de trente ans. Ce tableau
comprend pour chaque année financiére : le solde au début, les paiements de
CGPF, les intéréts, les impots, les frais fiduciaires et le solde a la fin. A noter que
la fiducie doit disposer des sommes en début d’année pour acquitter les CGPF et
les frais fiduciaires annuels. Conséquemment, les intéréts annuels se calculent sur
le solde en fiducie au début de 'année auquel sont soustraits les CGPF et les frais
fiduciaires.

Le taux d'inflation

La Banque du Canada et le gouvernement du Canada ont adopté depuis 1991
une cible de maitrise de l'inflation a 2 %, soit au point médian d’'une fourchette
allant de 1 & 3 %. Le MDDELCC recommande d'utiliser le taux d’inflation cible de
la Banque du Canada (2 % en 2016) pour prévoir I'évolution des CGPF du lieu qui
seront financés par la fiducie en période postfermeture.

Les taux de rendement en période d’'exploitation et postfermeture

» Le taux de rendement de la fiducie doit s’appuyer en priorité sur la politique de
placement convenu entre I'exploitant et le fiduciaire;

» Le Ministére publie au début de chaque année civile, les parameétres financiers
proposeés pour établir ou réviser la contribution a la fiducie. Nous invitons linitiateur de
projet a consulter ce document sur le site web du Ministéere
(http://www.mddelcc.gouv.gc.ca/ministere/garanties-financieres/index.htm).

» Rappelons que le fiduciaire est assujetti aux regles concernant les placements
présumés sars au sens du Code civil du Québec (article 1339);

» L’expert indépendant doit fournir des justifications appropriées concernant le taux de
rendement retenu tant en période d’exploitation qu’en période postfermeture;

» De facon générale, le taux de rendement en période d’exploitation sera plus élevé
gu’en période postfermeture compte tenu que I'horizon des placements est plus long.
Par ailleurs, des liquidités (sans rendement) devront étre disponibles en période
postfermeture pour financer les CGPF, les frais fiduciaires annuels et les imp6ts. Pour
ces raisons, il est recommandé de retrancher 0,5 % au taux de rendement retenu pour
la période d’exploitation a titre de marge pour écart défavorable de rendement en
période postfermeture.

Les frais fiduciaires

Les frais fiduciaires font I'objet d’'une entente entre le fiduciaire et I'exploitant et
sont assujettis aux taxes TPS et TVQ. De facon générale, les frais fiduciaires
annuels sont payés directement par I'exploitant durant la période d’exploitation et
par la fiducie en période postfermeture. Lors du calcul de la contribution, I'initiateur
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devra tenir compte des frais fiduciaires acquittés par la fiducie. A noter que les
frais fiduciaires acquittés par la fiducie sont déductibles des impots de la fiducie.

Impot

Le taux d’'imposition de la fiducie est associé au statut fiscal de la constituante
(privée ou municipale). Ainsi, comme les municipalités, les municipalités
régionales de comté (MRC) et les régies intermunicipales sont exemptées des
impots, il en va de méme pour les fiducies « dite municipales ». Par ailleurs, la
fiducie « dite privée » (dont la constituante est une entreprise privée) est assujettie
au taux d’'imposition de 26,9 % (15 % fédéral et 11,9 % Québec).

Contribution a la fiducie

L’initiateur de projet doit déposer la contribution proposée a la fiducie lors de
'étude d'impact du projet. Le décret autorisant le projet indiquera la capacité
d’enfouissement autorisée, en tonnage ou en volume. La capacité autorisée
déterminera I'unité de mesure (t.ou m3) retenue pour la contribution a la fiducie.

Révision de la contribution

Il est a noter que la frequence de révision de la contribution sera prévue dans le
décret du gouvernement autorisant le projet, le cas échéant. A cette occasion, un
expert indépendant révise les CGPF et propose une nouvelle contribution a la
fiducie.

Fichier de calcul

A titre indicatif, le MDDELCC propose deux fichiers Excel type (avec et sans imp6t)
pour faciliter le calcul de la contribution proposée par [linitiateur. Ce fichier
présenté a la page suivante intégre tant le tableau de capitalisation que celui de
décaissement. Si linitiateur souhaite obtenir ces fichiers, il peut contacter la
Direction des dossiers horizontaux et des études économiques par courriel a
'adresse suivante : garanties.fiducies@maddelcc.gouv.qc.ca.
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Paramétres financiers Modalités
Colt annuel gestion pfermeture(CGPF] 1500008] $2017 Saisirles & du lieu d' i nt;
Taux d [ 2,00% Révision aux cing ans;
Durée de vie rési {an) 23,0 Taux de rendement-exploitation: 2,0 %;
Taux rendement-exploit 2,00%| Taux de rendement -postfermeture: 2,0 %;
Taux rend.p t 2,00% Capacité résiduelle: Confirnée par le rapport de volumétrie de I'expert indépe
Taux dimpot 26,90% Frais fiduciaires- période d'exploitation
[Contribution annuelle 266 550 $| Dans ce cas, les frais fiduciaires annuels (1725 $, $ 2016) sont a la charge «
Capacité résiduelle 920 000|t Si payés par la fiducie en période d'exploitation, @ provisionner a la colon
JActivité annuelle (t) 40 000|t ils sont déductibles dimpét. Sinon, laisser & blanc.
Contribution unitaire $/t 6,663758 SI 6,66 $
FICHIER DE CAPITALISATION- PERIODE D'EXPLOITATION
[ Année [PMT au fond] gréts | po [ Confrib. [Fr.fiduciaires| Solde fin |  Date |
400 000 $ 2015-12-31 CGPF Fr.fiduciaires
1 266 550 $| 8000 $ 2152 % 0% 672 398 $ 2016 150000$| 30008
2 266 550 $ 13448 $ 3618 % 09 09 948779 $ 2017| 153000 $ 30609
3 266 550 $ 18 976 $ 5104 § 09 09 1229201 % 2018 156 060 $ 3121 %
4 266 550 $ 24584 % 6613 $ 09 09 1513722 % 2019| 159181 % 3184 %
5 266 550 $| 30274 % 8144 % 0% 0% 1802403 % 2020) 162365 % 3247%
6 266 550 $| 36048 $ 9697 $ 09 09 2095304 % 2021 165612 $ 3312%
7 266 550 $ 41 906 $ 11273 % 09 09 2392488 % 2022| 168924 $ 33718%
8 266 550 $ 47 850 $ 12872 % 09 09 2694016 $ 2023| 172303 $ 3446 %
9 266 550 $| 53880 % 14494 $ 0% 0% 2999953 % 2024| 175749% 3515%
10 266 550 $| 59999 $ 16 140 $ 09 09 3310363 % 2025 179264 $ 35858%
1 266 550 $| 66 207 $ 17810 % 09 09 3625311% 2026 182849% 3657%
12 266 550 $| 72 506 $ 19 504 $ 09 09 39448639 2027| 186506 $ 3730%
13 266 550 $| 78 897 $ 21223 % 0% 0% 4 269 087 $ 2028 190236 $ 3805%
14 266 550 $| 85382 % 22 968 $| 09 09 4598 052 $ 2029| 194041 % 3881%
15 266 550 $ 91 961 $ 24738 $| 09 09 4931825% 2030 197929% 3958%
16 266 550 $| 98 637 $ 26 533 $| 09 (3 52704799 2031 201880 $ 4038%
17 2665505 1054109 28 355 $| 0% 09 5614 084 $ 2032 205918 % 4118 %
18 2665505 1122829 30 204 $| 09 09 5962712 % 2033| 210036 $ 4201 %
19 2665505 119254 % 32079 % 09 0% 6 316 437 $ 2034| 214237 % 4285%
20 266550 % 126329 % 33982 % 09 09 6 675334 % 2035 21852 % 4370 %
2 266 550 $| 133507 $ 35913 $ 0% 09 7039477% 2036| 2228R29% 4458 %
2 266550 $| 140790 $ 37872 % 09 09 7408945 % 2037| 2273509% 4547 %
23 266 550 $ 148 179 $ 39 860 $| (3 09 7783814% 2038 231897 9% 4638 %
6130657% 17143059 461 148 $ 09 0% 236535 $ 4731$
Note
Cellule G22- Solde au 31 décembre 2015, selon le rappoit de fiducie. Inscrire 0 pour une nouvelle fiducie;
C C: R dintéré i pte que le t annuel a la fiducie (PMT au fonds) s'effectue en fin dannée.
donc les revenus de l'année se sur le patrimoi é a la fin de l'année précedente.
Colonne D: Taux dimposition de 26,9 % (Féderal de 15 % et provincial de 11,9 %)
C F: En périod itation, les frais iaires sont géné payés par l'exploitant(sauf en gestion active).
Toutefois, si la fiducie les acquitte, ils devront étre inscrits sous cette colonne.
Si la derniére année d'exploitation est incompléte (moins de 12 mois), ajuster le volume comblé cette année.
A noter que le revenu d'intérét se calcule au prorata en fonction de la durée de la période d'exploitation de I'année (ex 6 n
FICHIER DE DECAISSEMENT- PERIODE POSTFERMETURE
Année Solde début gré po Contrib. CGPF Fr.fiduciai Refraits totaux| Solde fin
itai i é i é Date
24| 7783814% 150 851 $ 39 306 $ 0% 236 535 4731$% 241 266| 7 654 093 $ 2039
25( 7654093 % 148 160 $ 38 557 $ 0% 241 266 4825% 246 091| 7 517 605 $ 2040
26| 7517605$ 145 332 $ 37 770 $ 0% 246 091 4922% 251 013| 7374 154 $ 2041
27| 7374154 142 362 $ 36945 $ 0% 251013 5020 $ 256 033| 7223538 $ 2042
28| 7223538% 139 248'$ 36 080 $ 0% 256 033 5121% 261 154 7 065 552 $ 2043
29 7065552% 135984 ' 35175 % 0% 261 154 5223 % 266 377| 6 899 985 $ 2044
30[ 6899985% 132 566 $ 34227 $ 0% 266 377 5328% 271704 6726619 % 2045
31| 6726619% 128990 $ 33236 % 0% 271704 5434 $ 277 138| 6 545234 $ 2046
32| 6545234 % 125 251 $ 32202 % 0% 277 138 5543 $ 282 681| 6 355602 $ 2047
33| 6355602 % 121345 % 31121% 0% 282 681 5654 $ 288 335( 6 157 492 $ 2048
34| 6157 492% 117 268 $ 29994 $ 0% 288 335 5767 $ 294 101| 5950 664 $ 2049
35| 5950664 $ 113014 $ 28818 $ 0% 294 101 5882% 299 983| 5734876 % 2050
36| 5734876 $ 108 578 $ 27 594 $ 0% 299 983 6000 $ 305 983 5509 877 $ 2051
37| 5509877 $ 103 955 $ 26 318 $ 0% 305 983 6120 $ 312 103| 5275412 % 2052
38| 5275412 99 1418 24990 $ 0% 312 103 6242$ 318345 5031219% 2053
39 5031219% 94 130 $ 23608 $ 0% 318 345 6367 $ 324712 4777 029 $ 2054
40| 4777029% 88916 $ 22172'$ 0% 324 712 6494 $ 331 206| 4 512 568 $ 2055
41| 45125689 83495 % 20678 $ 0% 331206 6624 % 337 830 4237 554 $ 2056
42| 4237554% 77 859 $ 19127 $ 0% 337 830 6757 $ 344 587| 3951700 $ 2057
43| 3951700 % 72004 $ 17515 % 0% 344 587 6892 $ 351 478| 3654 711 $ 2058
44| 3654711% 65924 $ 15843 $ 0% 351 478, 7030% 358 508| 3 346 285 $ 2059
45| 33462859 59612 % 14107 $ 0% 358 508 7170$ 365678 3026 112°$ 2060
46| 3026 112$ 53 062 $ 12306 $ 0% 365 678 7314$ 372992( 2693876 $ 2061
47| 2693876 % 46 268 $ 10440 $ 0% 372 992 7 460 $ 380 452 2349253 $ 2062
48| 2349253 % 39224 % 8504 $ 0% 380 452 7609% 388061 1991912% 2063
49| 1991912% 31922 % 6499 $ 0% 388 061 7761% 395822 1621513 % 2064
50| 1621513 % 24 356 $ 4422'% 0% 395 822 7916 % 403738 1237708 % 2065
51| 1237708% 16 518 $ 2271% 0% 403 738 8075 % 411813| 840142 % 2066
52 840142 $ 8402 % 45 $ 0% 411 813 8236 $ 420 049 428 450 $ 2067
53 428 450 $ 0% 0% 0% 420 049 8401$% 428 450 0% 2068
2673737% 669870 $ s 9 595766 $ 191 915% 9 787 681
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